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oro.. Eccovi alcuni di que’ detti- feelti. 1. Come. bella, ¢ come [plendicn-
te gemma di coftumi & vergogna. L. .Ella & worga , e [configgirvice de' ma-
li . I Guardianz di fama ., onove di wira , [edia di viwtude s e di wirsude
primizia 5 lode di maryra e fegreto di vurea ongfld . IN. Armamenro & d

Della Perfersa Pocfia, R : S

mente , ¢ dalle fue forgenti , vogliono ftudiare le Lingue . E forfe anco credeva , che a
una , come lui , verfatiffimo nella, Gramatica della fua Lingua , fi -doveffe alcun poco cre-
dere 5 e pareva , che guefta: autorita porefle-egli fibi fuo guodam jure vindicare . Ma da
che la chiato-veggenza di quefto Secolo_perfpicaciffimo’, ¢ telicifimo , fcopritore di nuovi
Mondi . e Siftemi in tutte. le facoltd 5 tuteo pieno di ragioni , e difcorfo ; pulitiffimo ,
delicatiffimo, raffinatifimo , non lafcia luogo a auretita .; ma chiede , e wvuol ragioni :
hai bel giudicare 5 o Salviati , e dar feritenza , per cosl dire , fenza fare il motivo 5 che

la tua non' fentenza fari giudicata: , ma tencrezza. :
Efsminiamo un poco i tuol.efempli portati-da te , di queffo. tuo tanto decantato Libro

degli' Avvertimenti. s : :

1. Come bella e come [plendiente gemma di coftumi ¢ wergogna . Che cofa ci & , per
P amor-di-pellegrino in-quefto efemplo ; fe non la parola Splendsente .. della quale io non
mi poflo valere ? E che fcienza inutile & quefta di apprendere parole , che fubito imparate
mi - conviene dimenticare J Queflo voftro teforo , 0 Tofcani , per dire un Proverbio Grecoy
mi diventa carboni . Non ho bifogno di caricaymi la_memoria di voci .da non uflarfi ; o
che leggendo cotefta forta di Libri- da vai -pofta innanzi ( come che , fecondo il Fiorentino
Proverbio , a.chi pratica col .Zoppo , g}l fe o’ attaca ) io , per voler effere troppo Tofcano ?
venga ad effer barbaro , cioé non intefo da coloro , 2’ quali io ferivo.

Splendiente &. voce tra- gli -altri- ufata da Giovaani Villani , alla coi puritd il Salviati
dice accoitarfi quefto Libro . In alcun cafo pud parere pid efpreffiva , che Splendente ; come
in Crefcenzio Lib. 4. Cap. 19. ove , benche due ftampe di Venezia dicano Refplendente ; e
la Edizione di Firenze dello’Nferigno , ovvero Baltiano de’ Rofli , abbia Refplendiente ; e
cosi fia citato nel Vocabolario-alla V. Rifplendiente : pure mi piace ,- non fo come , pid la
lezione di Splendiente -, portata nel Vocabolario in quelta Vioce . Dice adunque Crefcenzio nel
fopraccitato lnogo , ove parla delle Uve « I loro granello fia dalla duce trafparente o e Splen-
diente ; ove pare , o io-m’ inganno , che Splendiente fpieghi pit ‘che Splendente , il Pelluci-
dum de i Latini -, e il dizpavy de’ Greci, €'l Trafparente degl’ Italiant , e ’| Refplandeciente
degli. Spagnuoli ;. € come quefto fia detivato non da Splendens y ma da Splendefcens , che non
& lo fleffo,  Giovanni-Villani diffe : Splendiente di fplendori , quali Radiis [plendefcens, co=
rufeans o Lib. XIz Cap. 3. E vidsi colut medefimo Splendiente di [plendori al modo del balena-
v . Siccome adunque Splendens., e-corufoans , non & la medelima di Splendens , lucens ; cosi
Splendiente pronunziato diftefo , e di quattro fillabe , non ¢ lo fteflo , come a prima vifta
parrd , di Splendente . 11 faper quefto. forfe non fara affatto infruttuofa cofa , per poter-quefta
voce , -quandochefia , a luogo e tempo richiamare . Come bella , e come [plendiente gemma di
coftumi & Vergogna . E' da notare la maniera di dire afloluta , & Vergogna ,; e non , ¢ la Ver-"
gogna , come comunemente fi direbbe 5 la qual maniera per tutto quel Libro ¢ frequentiffima;
particolarmente nelle definizioni di Virth 5 e di Vizzi : maniera leggiadra , efpreffiva , vi-
va 4 € acconcia al parlare fugofo , € fenterziofo ; maniera-ufata affai nella loro feconda e

ricca Lingua dagl dnglefi; e che (i pud utilmente , purche non fi- faccia di foverchio , ufare
¥ i

anche in oggi . ; . G : -

1l.. Ella & wverga 5 e [configestrice de mali. To non fo confiderare altro in quefto efem-
plo’, che la Voce Sconfigeitrice , la quale ¢ galante , ,e ne infegna a formare delle altre fi-
mili . 1l Boccaccio nel Laberinto. , difcorrendo delle Femmine .. Non favellatrici , ma. fecca-
trici fono. . 11 che fu imitato dal Cafa nel Galateo : Molte nazioni favellatrici 5 e feccatricss
fické guai a quelle orecchie 5 che elle affannano . 11 Bembo nel proemio’ elegantifimo delle
fue dottiflime Profe . S¢ Ja natura , Moufignor _Meller Giulio o delle mondane cofe. producitri-
ce.s e de [yoi dons [opra effe difpenfatrice ; moltrd di quefta definenza di compiacerli , né
pitt.né meno che Tullio nel quinto delle Tulculane : O witae Pbilofophia dux o wirtutis

#dagarrix o expultrixque vitiorumy ! Q. della vita guida , Filofofia § o di vinid vintracoiatri-
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